PRACTICAW
ENGLISH "\
Jor s

TOUR GUIDE







PRACTICAL ENGLISH
FOR TOUR GUIDE

OLEH :
Dr. Jeane Tuilan, M .Pd

-
=
o=
2
=1
]
=
2
Z
=
E
E
E
-



UU No. 28 Tahun 2014 tentang Hak Cipta

Fungsi dan Sifat Hak Cipta Pasal 4

Hak Cipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal 3 huruf a merupakan hak
eksklusif yang terdiri atas hak moral dan hak ekonomi.

Pembatasan Pelindungan Pasal 26

Ketentuan sebagaimana dimaksud dalam Pasal 23, Pasal 24, dan Pasal 25 tidak
berlaku terhadap:

i

ii.

iii.

penggunaan kutipan singkat Ciptaan dan/atau produk Hak Terkait
untuk pelaporan peristiwa aktual yang ditujukan hanya untuk
keperluan penyediaan informasi aktual;

penggandaan Ciptaan dan/atau produk Hak Terkait hanya untuk
kepentingan penelitian ilmu pengetahuan;

penggandaan Ciptaan dan/atau produk Hak Terkait hanya untuk
keperluan pengajaran, kecuali pertunjukan dan fonogram yang telah
dilakukan pengumuman sebagai bahan ajar; dan

penggunaan untuk kepentingan pendidikan dan pengembangan
ilmu pengetahuan yang memungkinkan suatu Ciptaan dan/atau
produk Hak Terkait dapat digunakan tanpa izin Pelaku Pertunjukan,
Produser Fonogram, atau Lembaga Penyiaran.

Sanks1 Pelanggaran Pasal 113

Setiap orang yang dengan tanpa hak melakukan pelanggaran hak
ekonomi sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf i untuk
Penggunaan Secara Komersial dipidana dengan pidana penjara
paling lama 1 (satu) tahun dan/atau pidana denda paling banyak
Rp100.000.000,00 (seratus juta rupiah).

Setiap orang yang dengan tanpa hak dan/atau tanpa izin Pencipta
atau pemegang Hak Cipta melakukan pelanggaran hak ekonomi
Pencipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf c,
huruf d, huruf f, dan/atau huruf h untuk Penggunaan Secara
Komersial dipidana dengan pidana penjara paling lama 3 (tiga)
tahun dan/atau pidana denda paling banyak Rp500.000.000,00 (lima
ratus juta rupiah).
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PREFACE

All Praise to Almighty God for the Grace and Blessings
that has been given so that the writer can complete the textbook
entitled " Practical English for Tour Guide" . The aim of writing
this book is none other than to facilitate readers to understand and
prepare practically for tourism activities.

This book will also provide complete information about
regulations, preparations, benefits and challenges of becoming
professional's in tourism sector.

It is realized that the writing of this book was not the
result of our own hard work. There are many parties who have
contributed to helping usin completing this book, such as editing,
data gathering, and printing as well. Therefore, we would like to
thank all those who have helped provide insight and guidance to
us before and when writing this textbook.

Weareal so awarethat the book we makeisstill imperfect.
Therefore, we ask for support and input from readers, so that in
the future we can be even better at writing a book.

Tondano, February 2022
The Writer
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